Lesson B # 13

Rämulu Gajaväòa, Sanskrit Teacher

i³yapdana< ÉUtkal êpai[

kriyäpadänäà bhütakäla rüpäëi
(Verbal forms past tense}
(gCDœ gacch = to go),  AgCDt!  agacchat= went
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agacchatäm   


agacchan 

2nd P 
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(oadœ  khäd  = to eat)  Aoadt!  akhädat  = ate
3rd P 
Aoadt!  

Aoadtam!  


Aoadn!  

akhädat  

akhädatäm  


akhädan  
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Aoad>  

Aoadtm!  
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akhädatam  
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1st P 
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(pt! pat = to fall),  Aptt!  apatat  = fell
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pt! (y! )   pat(y)   = to drop,  Apatyt! apätayat = droppeSd
 3rd P Apatyt!  

Apatytam!  


Apatyn!  

apätayat  

apätayatäm  


apätayan  

2nd P  
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apätayata  

1st P 
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apätayäva  


apätayäma  
(As!  as  = to be),   AasIt!  äsét  = was
3rd P 
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%dahr[ain udäharaëäni = Examples
s> ApZyt!, saù apaçyat| = He saw.

taE ApZytam!,  tau apaçyatäm|   They (two) saw.

te ApZyn!,  te apaçyan|  They saw.

Tvm!  ApZy>  tvam apaçyaù  = You saw.

yuvam! ApZytm!,  yuväm apaçyatam|  = You two saw.

yUym! ApZyt,  yüyam apaçyata|  = You (pl) saw

Ahm! ApZym!,  aham apaçyam|  = I saw.

Aavam! ApZyav,  äväm apaçyäva|  = We two saw.

vym! ApZyam, vayam apaçyäma| = We saw. 

balk> ý> iv*almgCDt!, bälakaù hyaù vidyälamagacchat|                

The boy went to school yesterday.

bal> iv*alyt> ý> say<kale  g&hmagCDt! ,

bälaù vidyälayataù hyaù säyaàkäle gåhamägacchat, 

The boy came home from the school yesterday in the evening. 
ramlúm[aE ý> iv*alymgCDtam!, rämalakñmaëau hyaù vidyälayamagacchatäm|

Räma and Lakñmaëa went to school yesterday.
sveR æatr> ý> iv*almgCDn!, sarve bhrätaraù hyaù vidyälamagacchan| 

All the brothers went to school yesterday.
pUvRtn rivvasre s<Sk«tkúyaya< AhmXyapk> paQmpaQym!, 

pürvatana raviväsare saàskåtakakñyäyäm ahamadhyäpakaù päöhamapäöhayam| 

I, the teacher taught the lesson in the previous Sunday’s Saàskåtaà  class. 

izzu> pÂailka< ÉUmaE Apatyt!  (izzu> pÂailka< ÉUmavpatyt! )  

çiçuù païcälikäà bhümau apä tayat  (çiçuù païcälikäà bhümävapä tayat)

The baby (infant) dropped the doll on the ground.

àîa> praçnäù = Questions.
Ax> xatUna< ÉUtkal i³yapd êpai[ ilotu,  adhaù dhätünäà bhütakäla kriyäpada rüpäëi likhatu|  

vdœ vad, ilo! likh, pQœ paöh, ipb!   pib,  i]p! kñip, ny!  nay

Ax> Aa'œGl vaKyanamnuvad< s<Sk«te ilotu, adhaù äìgla väkyänämanuvädaà saàskåte likhatu| 

1.
The boys went to the forest yesterday. 

2.
The tiger roared and the deer (plural) ran. 

3.
The babies drank the milk in the house.  

4.
The students read (past) their lessons in the books. 

5.
Kåñëa played the flute and   the Gopés danced.

6.
We went to  Brindavana last month. 

7.
We played in the playground when there was no rain.

xatv> dhätavaù = Verbal roots

vdœ vad = to say, to speak, ilo! likh = to write, pQœ paöh = to read, ipb! pib = to drink, i]p! kñip = to throw, ny! nay = to take, to lead, gj!R garj = to roar, xav! dhäv = to run, vady! väday = to play (an instrument), n&Ty! nåty= to dance,

zBds<¢h> çabdasaìgrahaù = Vocabulary

Ar{ym! araëyam = vnm! vanam = forest, Vya¢> vyägraù = tiger, m&g> mågaù = deer, izzu> çiçuù = infant, baby, ÊGxm! dugdham = milk. murlI  muralé , ve[u veëu = flute, puvRmas> purvamäsaù = previous month

